See the notice on TED website

304949-2026 - Competition

Germany — SIM cards — Rahmenvereinbarung zur Bereitstellung flexibler Mobilfunklésungen (SIM
/eSIM)

OJ S 86/2026 05/05/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Email: dionne.roeder@giz.de
Legal type of the buyer: Public undertaking, controlled by a central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Rahmenvereinbarung zur Bereitstellung flexibler Mobilfunklésungen (SIM/eSIM)
Description: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist der Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber die Bereitstellung von flexiblen Mobilfunklésungen zugunsten der
Deutschen Gesellschaft fur internationale Zusammenarbeit (giz) GmbH.
Procedure identifier: c9aafc48-1c60-4750-904a-ceb7f9a07c71
Internal identifier: 7000000701-1
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31712112 SIM cards

2.1.2. Place of performance
Anywhere
Additional information: Leistungsabrufe aus der Rahmenvereinbarung sind fur alle
innerdeutschen und weltweiten Standorte der GIZ mdglich. Abrufe aus dem Inland werden an
einen innerdeutschen GIZ Standort gemal Incoterm DAP (Incoterms 2020)
Endverwendungsort gesendet.

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRYTPKY04XN# Die Kommunikation
findet ausschlie3lich Uber den Projektbereich des GlZ-Vergabemarktplatz statt.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: In Ubereinstimmung mit
§ 123 und § 124 GWB.
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Participation in a criminal organisation: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.

Money laundering or terrorist financing: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Fraud: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Corruption: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: In Ubereinstimmung mit
§ 123 und § 124 GWB.

Breaching obligation relating to payment of taxes: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: In Ubereinstimmung mit § 123 und

§ 124 GWB.

Breaching of obligations in the fields of social law: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

Breaching of obligations in the fields of labour law: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

Insolvency: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Assets being administered by liquidator: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Business activities are suspended: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Grave professional misconduct: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: In Ubereinstimmung mit § 123
und § 124 GWB.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Rahmenvereinbarung zur Bereitstellung flexibler Mobilfunklésungen (SIM/eSIM)
Description: Gegenstand der Beschaffung ist der Abschluss von Mobilfunkvertragen zur
Nutzung von Sprach- und Datendiensten fur dienstliche Zwecke. Die Leistung umfasst die
Bereitstellung von SIM-Karten/eSIM einschlieRlich Netzbereitstellung, Tarifstruktur, Vertrags-
und Abrechnungsmanagement sowie begleitende Serviceleistungen. Die Lieferung von
Endgeraten (Mobiltelefonen, Smartphones oder sonstiger Hardware) ist ausdricklich nicht
Gegenstand dieser Ausschreibung. Die Nutzung erfolgt mit bereits vorhandenen oder separat
beschafften Endgeraten der Auftraggeberin.
Internal identifier: 7000000701-1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
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Main classification (cpv): 31712112 SIM cards

5.1.2. Place of performance
Anywhere
Additional information: Leistungsabrufe aus der Rahmenvereinbarung sind fir alle
innerdeutschen und weltweiten Standorte der GIZ mdglich. Abrufe aus dem Inland werden an
einen innerdeutschen GIZ Standort gemafl Incoterm DAP (Incoterms 2020)
Endverwendungsort gesendet.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 4
Other information about renewals: Es besteht die Option der viermaligen Verlangerung um
jeweils sechs (6) Monate. Die maximale Vertragslaufzeit betragt somit vier Jahre.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschépfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Social objective promoted: Gender equality, Human rights due diligence in global supply chains
, Fair working conditions, Other

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: 1. EU Russlandsanktionen - Der Bieter bestatigt, dass er
nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive
Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische
Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in
Russland, b) durch die Beteiligung einer nattrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Giber das Halten von
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des
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Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Criterion: Specific yearly turnover

Description of selection criterion: 3. Unternehmensumsatz flir den Bereich der
ausgeschriebenen Leistung - Der jahrliche Nettoumsatz des Bieter-Unternehmens in dem
Geschaftsbereich der ausgeschriebenen Leistungen (Bereitstellung flexibler
Mobilfunklésungen) muss in den Jahren 2022, 2023 und 2024 jeweils mindestens
3.000.000,00 EUR netto betragen.

Criterion: References on specified deliveries

Description of selection criterion: 4. Referenzprojekte flr den Bereich der ausgeschrieben
Leistung - Es sind mindestens zwei Referenzprojekte von zwei verschiedenen Auftraggebern
im Bereich der ausgeschriebenen Leistung einzureichen. - Mindestens eine (1) der zwei (2)
Projektreferenzen muss fur einen 6ffentlichen Auftraggeber gem. § 99 GWB erbracht worden
sein. - Die Referenzen durfen nicht alter als flinf Jahre sein. Maligeblich ist das Datum der
letzten Leistungserbringung im Projekt. - Die Referenzprojekte sollten eine Laufzeit von mehr
als zwolf Monaten haben und sollten mindestens Uber einen Auftragswert in Héhe von
400.000 EUR pro Jahr verfugen. - Noch nicht realisierte Leistungsstande durfen nicht genannt
werden. Sofern es sich um Projekte handelt, die noch nicht in den Wirkbetrieb Gbergeben
wurden, ist nur der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben.

Criterion: Certificates by quality control institutes
Description of selection criterion: 5. Zertifizierung ISO 14001 oder EMAS - Nachweis der
Zertifizierung 1ISO 14001 Umweltmanagementsystem oder EMAS oder gleichwertig.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 20/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYTPKY04XN/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRYTPKY04XN

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRYTPKY04 XN
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 02/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 59 Days
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Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber
oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Information about public opening:

Opening date: 02/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Die Ausfihrungsbedingungen ergeben
sich aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammern des Bundes
Information about review deadlines: Ein Nachprifungsantrag ist gemafl § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organisation receiving requests to participate: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Deutsche Gesellschaft flir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Registration number: 993-80072-52
Postal address: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Town: Eschborn
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8.1.

8.1.

Postcode: 65760

Country subdivision (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Country: Germany

Email: dionne.roeder@giz.de

Telephone: +49 6196792778

Fax: +49 6196791115

Internet address: https://www.giz.de

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

ORG-0002

Official name: Vergabekammern des Bundes
Registration number: 022894990

Postal address: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Town: Bonn

Postcode: 53113

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telephone: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Internet address: https://www.bundeskartellamt.de
Roles of this organisation:

Review organisation

ORG-0003

Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registration number: 0204:994-DOEVD-83

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

304949-2026

Notice identifier/version: 5c6c1bf3-3a0a-4a8c-ab26-20c6d846bc26 - 01
Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 30/04/2026 17:06:12 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: German
Notice publication number: 304949-2026
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OJ S issue number: 86/2026
Publication date: 05/05/2026
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